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FRAGASSI, FAMILY AROUND THE TABIE

THIS IS THE STORY OF A FAMILY AND
ITS VALUES. THIS IS A STORY ABOUT
FOOD WITH VALUE. FOR THIS FAMILY,
THE TRUE VALUE LIES IN ENJOVING
GOOD FOOD WITH A SMILE. OUR
MISSION IS TO BRING THAT SMILE TO
ALL OUR CLIENTS, IMAGINING THEM RS
GUESTS AT OUR TABLE.




GIANNI FRAGASSI SITS AT THE HEAD OF THE
TABLE, BUT BY NATURE, HE YIELDS HIS SEAT

TO ANYONE, WITH A SMILE. ESTER, HIS WIFE,
IS BY HIS SIDE AND COOKS FOR EVERYONE,
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GRACE, RESPECT, GRATITUDE,

AND DEDICATION HAVE SEASONED
THE FRAGASSI COMPANY WITH
GENUINENESS, KEEPING IT,
INDEED, A FAMILY.
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WE HONOR TRADITIONS, ADAPT OUR METHODS
WITH CARE, RESPECT THE CROP ROTATION
PRACTICES, AND BRING A CONSCIOUS
APPROACH TO THE FOOD WE CREATE.
THESE PRINCIPLES MAKE US AWRRE
AND DEDICATED FARMERS.




THOSE WHO
% CULTIVATE THE
> " LAND HONOR THE
"2 LAND - NOT
©- '™ SEEKING APPLAUSE
~ 7 BUTTHE FRUITS OF
:.. GOODNESS.

SINCE CHILDHOOD, GIANNI L
FRAGASSI HAS CHERISHED )

THE PRIVILEGE OF A DEEP
CONNECTION WITH THE LAND.
AMONG THE VALUES OF HIS _
WORK, GENUINENESS STANDS 5%
OUT, ALONG WITH THE LIVING
MEMORY OF TRADITIONAL

RECIPES AND AUTHENTIC

\
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FLAVORS. GIANNI IS THE
FATHER OF THIS FAMILY
AND THE FATHER OF
FRAGASSI PRODUCTS.



THIS STORY UNFOLDS IN R

CITTA SANT'ANGELD,  _ ¢
ONE OF ITALY’S MOST
BEAUTIFUL VILLAGES.
THIS PLACE IS A
GUARDIAN OF ANCIENT
CRAFTS AND LONG LIVES
FULL OF MEMORIES.
IN DUR WORK, WE STRIVE
T0 PRESERVE AND SHARE |
THESE TREASURES. k '
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A TOMATO THAT BRINGS US BACK TO TRADITION

EVERY FAMILY HERE HAS MEMORIES TIED TO THE
“BUTTIJE” OF PERRA D'ABRUZZ0, THE TYRICAL

HOMEMADE BOTTLES OF TOMATO PUREE THAT BROUGHT
ENTIRE NEIGHBORHOODS TOGETHER. FAMILIES CAME

TOGETHER AS ONE, AND THE HEAT BECAME MORE
BEARABLE, SOOTHED BY THE LOVE FOR TRADITION.




IN THE HOT AUGUST DAYS OF
OUR CHILDHOOD, THE
NEIGHBORHOOD WOULD
GATHER IN A FORTUNATE
COURTYARD, WHICH FOR A
BRIEF, MAGICAL MOMENT
BECAME A HOME,
A COURT, A TRIBUNAL, AND
ABOVE ALL, A SHARED
KITCHEN. HERE, THE MOST
SIGNIFICANT RITUAL FOR
FRAGASSI TODK PLACE: THE
PREPARATION OF SAUCE FOR
THE ENTIRE YEAR. BUT LET'S Q\,
CALL IT WHAT EVERVONE DID: 27
“QUI FACEVAMO LE BUTTIJE.”
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(HERE WE MADE THE BOTTLES)
o5k

(RAFTED AS IN THE OLD DAYS OR
THOSE WHO CHERISH MEMORIES
AND SAYOR WITH 10VE
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ONLY TTALLAN TomAg

L
AUTHENTIC Pupfs,
PERFECT FOR YOUR

IRADITIONA!
FIRST COURSES!
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FRAGASS/

VERDE ABRUZZO S.r.l.
Str. Gaglierano, 38 = Citta S. Angelo (PE) ITALIA
www.fragassi.it



	Diapositiva 1
	Diapositiva 2
	Diapositiva 3
	Diapositiva 4
	Diapositiva 5
	Diapositiva 6
	Diapositiva 7
	Diapositiva 8
	Diapositiva 9
	Diapositiva 10
	Diapositiva 11
	Diapositiva 12
	Diapositiva 13
	Diapositiva 14
	Diapositiva 15
	Diapositiva 16
	Diapositiva 17
	Diapositiva 18
	Diapositiva 19
	Diapositiva 20

